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Abstract: This paper presents a case study that examines the overlapping of two related microsocial
communication sub-registers, exorcist and charismatic. As a subject for this inquiry, the author
chose extensive spoken monologic discourses of a relatively well-known public figure, Roman
Catholic preacher Martin Har¢ar. The author primarily identifies charismatic sub-register elements,
as these have more prevalent occurrences in the text. Charismatic elements show up against the
background of several linguistic levels and structures such as lexical, compositional, intertextual,
and pragmatic. The author puts the results into perspective with relevant Polish research findings
and with partial linguistic representations found in the speeches of other Slovak charismatic
preachers. In its conclusion, the paper defines specific lexemes, collocations, motives, forms of
reproduced speech, and pretexts of charismatic discourses.
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1. UvOD

Nase lingvistické uvahy a badania v ramci tohto prispevku sa odvijaji od dvoch
teologicky aktudlnych, no i kontroverznych fenoménov — fenoménu exorcizmov
a exorcistov a fenoménu chariziem a charizmatikov.

Fenomén exorcizmov sa za poslednych niekol'’ko rokov dostal do vyraznej po-
zornosti tak vo svetovom kontexte, ako aj v kontexte nabozenskej (komunikacnej)
sféry na Slovensku. Zasluhu na tom maji jednak audiovizualne, resp. online média,
ktoré rozmanitym spdsobom (interview, spravy; videostbory na stranke Youtube,
videoblogy, streaming, podcasting) exponuji postavy slovenskych (najmd Matisa
Marcina, Jozefa Marettu, Leopolda Jablonského, Cuboslava Petricka) i zahranic-
nych exorcistov (zvlast Vojtécha Kodeta, Eliasa Vellu ¢i Gabriela Amortha, naj-
novsie aj Piotra Glasa); jednak vydavatel'stva, ktoré v ostatnom case znasobili pro-
dukciu takzvanej exorcistickej literatiry (porov. napr. mnozstvo publikacii talian-
skeho exorcistu Gabriela Amortha vydanych vydavatel'stvom Don Bosco alebo pra-

! Prispevok je sticast'ou rieSenia grantového projektu KEGA 010PU-4/2020 Interaktivna Stylistika
— analyzy a syntéza.
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videlnu periodicitu titulov exorcistu Francesca Bamonteho vo vydavatel'stve Zache;.
sk). V teologickom kontexte ma exorcizmus status svéteniny (Katechizmus Katolic-
kej cirkvi, 1998), ktora je jednym z terapeutickych prostriedkov proti magii (Sarka,
2014, s. 168 a n.) a ktora sa spdja s tzv. sluzbou oslobodenia (napr. Tardif, 1999, s.
70 a n.). Podstata exorcizmu ako ,ritudlneho vyhanania zlého ducha z cloveka alebo
z nejakého miesta (pomocou schvalenych modlitieb a inych prostriedkov) (Slovnik
sucasného slovenského jazyka, 2006) tizko suvisi s démonoldgiou, teda systematic-
kou naukou zaoberajicou sa démonmi. Kontroverznost' tak exorcizmov, ako aj
exorcistov v sicasnosti vyplyva z niekol’kych skuto¢nosti: jednak ,,dnes je v modé
urcitéd racionalistickd a reduktivni teologie, ktera odsouva zlého ducha a jeho ptiso-
beni do oblasti ddvnych kulturnich obycejii a do oblasti psychologie* (Amorth,
20006, s. 121); jednak sa exorcizmus aj teologicky prezentuje (len) ako magické ges-
to (ibid., s. 35); v dosledku toho je nedostatocna, resp. az absentuje vyucba danej
problematiky na teologickych fakultach a v seminaroch, existencia zlého ducha sa
popiera a vyznam jeho pdsobenia sa minimalizuje (Tardif, 1999, s. 78; Amorth,
2006, s. 26 — 27, Vella, 2008, s. 30). Na kontroverznosti exorcizmov a exorcistov sa
v neposlednom rade podiel'aji aj médid, ktoré nam sprostredkuvaji popkultarny ob-
raz danych fenoménov s vyraznou davkou démonizacie.

Druhym teologickym vychodiskom tejto $tadie je fenomén chariziem a chariz-
matikov. Sekularne sa slova charizma, charizmaticky chapu v zmysle vynimoc¢nych
kvalit ¢loveka, o mé svoj pdvod v sociologii a nasledné aplikacie, napr. v oblasti
manazmentu, kde sa rozliSuje niekol’ko typov autorit a lidrov, priCom jeden z nich je
typ charizmaticky (porov. napr. Brenkus, 2003, s. 28; Kubovska, 2010, s. 24 a n.).
V teologickych pracach sa slovo charizma’ najcastejsie spaja s listami sv. Pavla,
zvlast’ s Prvym listom Korintanom. V zasade tu v§ak mozZno hovorit’ o dvoch domi-
nantnych chapaniach: charizmy ako vzacne a mimoriadne dary milosti a charizmy
ako ,,uzito¢né dary udelené aj oby¢ajnym I'ud’om pre rozne tilohy v Kristovom tele*
(Sullivan, 1998, s. 12). V rdmci stcasnej Katolickej charizmatickej obnovy, ktora
nadvédzuje na charizmatické ¢i skor turi¢ne hnutia vzniknuvsie v rdmci protestantiz-
mu este v druhej polovici 19. storocia, sa vSak akcentuje druhy vyznam vyrazu cha-
rizma. PredovSetkym v turi¢nych, ale aj v katolickych charizmatickych hnutiach je
chapanie chariziem ,,izko spété s krstom v Duchu Svitom, ktory je povazovany za
vstupnu branu k Ucasti na charizmach a k charizmatickej sluzbe* (Brenkus, 2003,
s. 52), pricom ,.krst Duchom, naplnenie Duchom Svétym, turicni chéapu v zmysle

2 T. Ron¢éakova (2009b, s. 29) reflektuje slovo charizma ako jedno z cudzich slov nepatriacich
vyluéne do nabozenskej slovnej zasoby, ale zauzivanych a privlastnenych najméi nabozenskou praxou.
Je to vyraz, ktory nadobuda v naboZenskom kontexte posunuty vyznam: ,,... napriklad charizma zname-
na viac ako osobné Caro, je to osobitna zrucnost’, schopnost’, poslanie zhora“. Takyto nabozensky posu-
nuty vyznam sa podl'a nasho nazoru blizi vyznamu, v ktorom slovom charizma operuju ¢lenovia chariz-
matickych hnuti.
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skusenosti apostolov v dent Turic* (ibid., s. 53). F. A. Sullivan (1998, s. 57) dodava,
ze turiCnici si myslia, Ze krst v Duchu ,,sa ma tak ako na Turice prejavovat’ znakom
glosolalie®. Tento autor sa zmiefuje i o vyraze charizmatici, ktory sa pouziva jednak
pre ¢lenov charizmatickej obnovy, jednak pre tych, ktori dostali charizmy a pouziva-
ju ich na budovanie Cirkvi (porov. ibid., s. 54). L. Lenartova (2015), ktora operuje
skoér pojmom pentekostalizmus, charakterizuje religiozitu pentekostalistov tak, ze
»ich bohosluzby su vel'mi zivé a silne emotivne, doprevadzané spevom, tancom,
spontdnnymi zvolaniami, modlitbami a vasnivou diskusiou (...) ak sa niekto citi byt’
vyvoleny Duchom Svitym, aby nie¢o povedal, pripadne vykonal, predniesol modlit-
bu, plakal alebo sa smial, proste to vykona bez toho, aby ho niekto k tomu vyzyval.
V pentekostalnych cirkvach je vSetko zaloZené na spontannosti a odlisnosti od tra-
di¢ného uctievania v tradiénych krestanskych cirkvach (...) ¢asto vyuzivaju metddu
prooftexting, priCom ide o nahodné otvorenie Biblie na 'ubovolnom mieste a na-
sledné ,dosadenie’ na danu situaciu® (2015, s. 160 — 161). F. A. Sullivan (1998, s. 60,
91, 97 an.) k tymto charakteristikdm pripaja niekol’ko d’alSich, predovSetkym doraz
na chvélu ako zakladny modlitbovy postoj; sluzbu evanjelizacie spojenu so svedec-
tvom; a napokon sa osobitne venuje najvyraznej$im charizmam, a to proroctvu, daru
jazykov a uzdravovaniu.

Ani struéne priblizeny fenomén chariziem a charizmatikov nie je teologicky
neproblémovy. Kontroverznost’ vyvolava uz samotna existencia chariziem, ked’ze
v dejinach Katolickej cirkvi sa tento fenomén zvlast’ od Cias sv. Jana Zlatousteho
povazoval za zaniknuty; jeho ozivenie sa dava do stvislosti s II. vatikdnskym konci-
lom,? na ktorom sa dostala do pozornosti Katolickej cirkvi tzv. nova evanjelizacia,
teda evanjelizacia uz pokrstenych l'udi, u ktorych doslo k rozporu medzi vyznava-
nim viery a kazdodennym Zivotom (porov. Zdunkiewicz-Jedynak, 2007). Kym na
jednej strane, ako uvadza J. Brenkus (2003), sa objavuji teologovia, ktori kritizuju
podceniovanie chariziem a nizku mieru aplikacie charizmatického a pneumatologic-
kého ucenia II. vatikdnskeho koncilu, na strane druhej sa objavuju kritické ndzory
v suvislosti s ,,precefiovanim niektorych darov, tzv. senzacnych chariziem* (2003,
s. 55). D. Zuk-Olszewski konstatuje, Ze ,,hoci charizmatickému hnutiu nemozno
upriet’ isty evanjelizacny potencial v ¢oraz sekularizovanejSej zapadnej spolocnosti,
formy evanjelizacie vyuzivané tymto hnutim spdsobuju viaceré pastoracéné a teolo-
gické problémy a vyvoldvaju vazne otazky doktrindlneho charakteru (2015, s. 124).
Autor sa zmieniuje najmé o krste Duchom Svitym, o uzdravovani rodovych koretov,
o krste nenarodenych deti a o sluzbe (fyzického) uzdravovania. R. Sarka (2014,
s. 121 — 123, 125, 127) zasa upozoriiuje na vyskyt viacerych prvkov magického
myslenia v charizmatickom hnuti, konkrétne ide o: selektivny fundamentalizmus

3 Vel'mi priamu stvislost’ Koncilu s obnovou charizmatickej skusenosti vidi F. A. Sullivan, 1998,
s. 85.
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v lektire Sv. pisma so svojskym vykladom; nekritické zhananie sa za zazraCnymi
a sukromnymi zjaveniami; prehnant démonoldgiu; zdoraziiovanie moci Ducha Své-
tého v zivote krestana bez dostatocného rozliSovania charizmy a parapsychologic-
kého fenoménu; neustéle rozpravanie o okultizme a zvySend miera identifikacie dia-
bolskych praktik; javy zndme z tzv. mesmerizmu ako zmenené stavy vedomia, tlak
okolia na prispdsobenie sa ¢i sugescia; a napokon zdoraziiovanie moci a absolutizo-
vanie osobnej skusenosti.

Uvedené teologické charakteristiky naznacuji, ze fenomén exorcizmov/exorcis-
tov a chariziem/charizmatikov navzajom korelujt, zvIast’ v oblasti démonologie. Vy-
héananie zlych duchov mozno vnimat’ tiez ako sucast’ evanjelizacie (porov. Tardif,
1999, s. 70), na ktora su upriamené prave charizmatické hnutia. Sluzbu oslobodenia
reprezentuje v prvom rade liturgicky exorcizmus, urceny pre pripady diabolskej po-
sadnutosti, pri¢om jeho vykonavanie Cirkev deleguje na biskupa alebo nim poverené-
ho kinaza — exorcistu; pripady diabolského utlaku a prenasledovania mézu formou
modlitieb prihovoru ¢i modlitieb za oslobodenie a uzdravenie riesit” aj laici (porov.
Tardif, 1999, s. 71 a n.) tvoriaci (aj historicky) jadro charizmatickych hnuti (porov.
Lenartova, 2015). Inak povedané, ako jedna z chariziem sa postuluje aj charizma
uzdravovania, pricom sa uvadza, Ze existuju Styri typy uzdravovania, jednym z nich je
aj modlitba za oslobodenie, ktorej Specifickou podobou je exorcizmus (Forgac, 2012,
s. 48 an.). Okrem toho problematika a prax uzdravovania rodovych korenov nie je len
zalezitostou charizmatikov, ale stretneme sa s flou aj v komunikatoch niektorych
exorcistov (porov. Bodnarova, 2020). Podobne fenomén tzv. rozliSovania duchov ma
jednak status charizmy (Forgac, 2012, s. 16; Pliya, 1999, s. 50), jednak ho pertraktuju
ako jednu z taziskovych tém aj exorcisti (porov. Bodnarova, 2020).

Ak by sme tieto skuto¢nosti mali konkretizovat’ a demonstrovat’ v slovenskom
konfesionalnom priestore, tak korelativnost’ fenoménu exorcizmov a fenoménu cha-
riziem sa prejavuje i tym, Ze niektori slovenski exorcisti sl si¢asne ¢lenmi chariz-
matickych spolocenstiev (napr. I. Degro, J. Maretta) a Ze viaceri exorcisti vo svojich
hovorenych ¢i pisanych komunikatoch tematizuju afirmativne (napr. Degro, 2011)
alebo negativne (napr. Haburaj, 2018) fenomén chariziem; a opacne, niektori pris-
lusnici charizmatickych hnuti sa latentne dotykaji aj exorcistickej problematiky.
Prikladom takejto korelacie je aj rimskokatolicky kazatel Martin Haréar, ktorého
rozsiahly hovoreny monologicky komunikat Nadisla hodina, aby ste sa prebudili zo
sna* sa stal vyskumnym objektom tejto Stidie.

2. PREDMET A METODOLOGIA VYSKUMU
Nabozenska komunikacna sféra, do ktorej spada aj problematika tejto Studie,
bola na Slovensku doposial’ reflektovana len cez prizmu Strukturalistického funkéné-

4 https://www.youtube.com/watch?v=852C-Uy5qCA&t=3s.
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ho stylu (porov. najma Mistrik, 1991; Mlacek, 2012) ¢i cez prizmu diskurzu (porov.
Petrikova, 2019). Nasou ambiciou je pokusit’ sa tito komunikacn1 sféru reflektovat
primarne prostrednictvom konceptu komunika¢ného registra a sekundarne prostred-
nictvom konceptu individualneho §tylu. Pilotnym vysledkom tohto experimentu bola
studia Exorcisticky komunikacny subregister v kontexte nabozZenskej komunikdcie
a slovenskej lingvistiky (Bodnarova, 2019) a najmi monografia Jazyk exorcistov. Vy-
medzenie a opis komunikacného subregistra (Bodnarova, 2020). V oboch pracach
sme dospeli k zisteniu, Ze jazyk exorcistov mozno pokladat’ za osobitny komunikaény
subregister, ktory sa manifestuje Specifickymi obsahovo-tematickymi, kompozicny-
mi, pragmatickymi a morfologicko-lexikalnymi charakteristikami. Suc¢asne sa nam
v teoretickej rovine ukézal potencidl vymedzenia osobitného charizmatického komu-
nikacného (sub)registra, jeho lingvistické charakteristiky vSak zatial’ nie su podlozené
doslednym empirickym vyskumom (prvua parcialnu vyskumnu sondu by mohla pred-
stavovat’ kapitola vySsie uvedenej monografie s ndzvom Exorcista — triezvy chariz-
matik venovana analyze individudlneho $tylu exorcistu Antona Sol¢ianskeho, prip.
1 niektoré d’alSie kapitoly zamerané na individudlny §tyl exorcistov, ktori su sicasne
charizmatikmi), vychadzaji prevazne z nasej autopsie a pilotnych frekvenénych sond
do hovorenych komunikatov niekol’kych medidlne zndmych slovenskych charizma-
tickych kazatel'ov (Jana Buca a Jula Slovaka)®.

Vsetky uvedené skutocnosti a zistenia sa stali bazou, na ktorej sme uskutocnili
podrobntl lingvisticku analyzu priblizne hodinového hovoreného monologického
prejavu rimskokatolickeho kilaza a pomerne medializovaného kazatela Martina
Harcéara. M. Harcar je kitazom uz vySe dvadsat’ rokov. Ma za sebou prevazne pracu
s mladymi 'ud’mi a Studentmi v ramci posobenia v Univerzitnom pastoraénom cen-
tre v KoSiciach a neskor v PresSove, kde p6sobi aj v sticasnosti; d’alej trojrocné sta-
dium teoldgie evanjelizacie v Rime a napokon ¢lenstvo v Komunite Emanuel, inici-
aciu vzniku charizmatického spolo¢enstva Majak ¢i participaciu na charizmaticky
orientovanom kurze Nanovo s Bohom. Nie nepodstatnou charakteristikou je aj hu-
dobnd orientacia M. Har¢éara a jeho prilezitostné uc¢inkovanie ako hraca na bicie
v ramci rdznych vecerov chval (napr. presovského charizmatického spolocenstva
Maranatha). Tento kratky prehlad aktivit skimaného kazatel'a demonstruje jeho vy-
raznu inklinaciu k charizmatickému hnutiu, ¢o by mohla byt’ prvotna motivacia vy-
skytu prvkov potencidlneho charizmatického (sub)registra v jeho vybranom mono-
logickom prejave. Motivacia pritomnosti prvkov exorcistického subregistra by sa
dala zdovodnit korelaciou fenoménu exorcizmov a chariziem na platforme teoldgie.

Nas prispevok ma teda charakter pripadovej stadie, ktorej ciel'om je za pomoci
viacerych metodologickych postupov odhalit’ prienik ¢i spolupracu exorcistického
a charizmatického komunika¢ného (sub)registra v rozsiahlom monologickom preja-

5 Zoznam tychto komunikatov uvadzame v zavere $tadie pod nazvom Internetové zdroje.
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ve M. Harc¢ara, ktory zaznel v roku 2019 na charizmaticky ladenom gospelovom
festivale On je zivy. Tento komunikat s rozsahom 6849 slov sme skimali prostred-
nictvom kvantitativnej (Statistickej) metddy percentudlnych vypoctov; prostrednic-
tvom klasickej lingvistickej analyzy zameranej najmi na morfologicku a lexikalnu
jazykovi rovinu; ¢iastocne sme vyuzili aj pristup literarnej vedy, ked’ sme pracovali
s jednotkou kompozi¢no-tematickej vystavby textu zvanou motiv. Ked'ze nas vy-
skumny materiadl mal vylu¢ne hovorenti podobu, pred samotnou analyzou ho bolo
potrebné transkribovat’. Nasa transkripcna metdda bola zalozend na Standardnych
pravopisnych principoch; foneticka transkripciu sme pouZili iba ojedinele, napr.
v pripade osobitne vyslovenych cudzich, prevzatych, narecovych slov alebo v pripa-
de osobitne vyraznych vyslovnostnych javov pri domécich slovach (viasrie, neska).
Na oznacenie intonacného priebehu vypovede alebo jej ¢asti sme pouzili znacky 1
pre antikadenciu, | pre konkluzivnu kadenciu a — pre semikadenciu. Posun do inej
intonacénej linie, najma pri citovanych a reprodukovanych pasazach, a realizaciu Spe-
cifickych prozodickych vlastnosti niektorych lexém alebo vypovedi sme naznacova-
li pod¢iarknutim. Kratku pauzu sme oznacovali /, dlha //, hezita¢ny zvuk @), doraz vel-
kymi pismenami, emfizu a prediZenie hlasok dvojbodkou, nedopovedanie slova .. .
Vyrazne zvolaci raz vypovedi sme signalizovali vykricnikom umiestnenym na ko-
niec zvolacej vypovede. Do zatvoriek () sme umiestiiovali hlasky a slova, ktoré boli
malo zrozumitel'né a len potencialne desifrovatelné. Uplne nezrozumitelné pasize
sme oznacovali ----. Parajazykové prostriedky ¢i iné nonverbdlne prejavy kazatel’a
sme uvadzali v zatvorkach < >. Pri slabikovanej vyslovnosti niektorych slov sme
pouzili spojovnik (napr. MI-lo-sr-den-stvo).

3. TEORETICKE VYMEDZENIE A CHARAKTERISTIKA

EXORCISTICKEHO A CHARIZMATICKEHO KOMUNIKACNE-

HO (SUB)REGISTRA

Pri postulovani fenoménov jazyka exorcistov a jazyka charizmatikov ako oso-
bitnych komunika¢nych (sub)registrov vychadzame z uz ustaleného sociologického
chéapania nabozenstva ako osobitnej socidlnej institacie (porov. napr. Kralova, 2007,
2009). Tejto institucii prislucha komunikaény priestor, ktory mézeme nazvat’ nabo-
zenskou komunikacnou sférouS. Konvencionalizované jazykové a parajazykové
spravanie ['udi preferované v ndboZenskej komunikacnej sfére potom identifikujeme
ako naboZensky makrosocidlny komunikacny register. Ked’Ze nadbozenstiev je
v stucasnosti (podobne ako v minulosti) mnoho a ked’ze v nasej kulttire a spolo¢nos-
ti, rovnako ako v ramci nasho vyskumného materialu je dominujicim krestanské

¢ Pojem ndboZenskd komunikacnd sféra sa v slovenskej lingvistike objavuje aj mimo kontextu
a konceptu komunika¢ného registra; niekedy pdsobi ako relativizujucejsia alternativa nabozenského
(funkéného) stylu.
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katolicke naboZenstvo’, na makrotrovni sa ukazuje opodstatnené vy¢lenenie osobit-
ného subregistra, ktory by sme asi najadekvatnejSie pomenovali ako krest'ansko-
-(katolicky) makrosocidlny komunikacny subregister. V ramci vymedzeného
subregistra sa uplatiiuji rozne rolové a statusové mikrosocialne registre. Pravdepo-
dobne za najdominantnejSiu i najuniverzalnej$iu mozno povazovat socidlnu rolu
knaza, resp. kazatela.

Povod knazstva sa nachadza uz v Starom zakone. V Katolickej cirkvi (podobne
ako v pravoslavnej) je knazstvo jednou zo sviatosti; hovori sa teda o sviatostnom
kniazstve, pricom sa akcentuje sluzobny charakter kiazského poslania. Sluzba kiiaza
ma trojith perspektivu: ohlasovanie Bozieho slova, vysluhovanie sviatosti a pastier-
ska (vychovavatel'sko-pedagogickd) uloha (porov. Krupa, 2001). A. Riob6 (2001)
hovori skor o diecéznych knazoch reprezentujucich ,,sekularne duchovenstvo®, kto-
ré sa odliSuje od ,,rehol'ného duchovenstva“. Aj diecéznym knazom je do urcitej
miery vlastna svetskost’, sekularita, nie vSak v negativnom zmysle ,,svetackosti“, ale
skor v neutralnom zmysle intenzivnejSieho vzt'ahu k svetu nez v pripade rehol'nikov.
Autor poznamenava, ze sekularita je predovsetkym osobitnou vlastnostou laikov
odliSujucou ich od kinazov, ktorych osobitnou vlastnost'ou je ministerialnost’ (slu-
zobny charakter), a od rehol'nikov, u ktorych zasa dominuje eschatologické zname-
nie. VSetky tri entity spolu tvoria Struktiaru Cirkvi (porov. 2001, s. 42 —43).

V kontexte pentekostalneho a charizmatického hnutia, majiuceho pévod v pro-
testantizme, je ako knaz chépany kazdy znovuzrodeny veriaci, pricom ide o vSe-
obecné knazstvo.® Pravdepodobne odtial’ a pravdepodobne v dosledku tzv. novej
evanjelizacie’ prenikla do katolicizmu prax, ze kazatel'ska sluzbu nemusia vykona-
vat’ len vysviteni sluzobni (diecézni) kiazi, ale aj laici (napr. na Slovensku takto uz
dlhodobo posobia katolicki laicki kazatelia Peter Liptak, Pavol Strezo, Branislav
Skripek ¢i Julo Slovak). Ak viak vyjdeme z nepriznakovej situacie, teda Ze katolicky
kniaz je sucasne kazatel'om, resp. Ze kazatel'om je prototypicky len vysvéteny (slu-
zobny) knaz, pricom v ramci krestansko-(katolickeho) makrosocialneho subregistra
ide o osobitnu a relevantnu socialnu rolu, potom v stvislosti s touto rolou mézeme
vyClenit’ kazatel’sky mikrosocialny komunikaény register. Tento termin preferu-
jeme pred potencialnym pojmom ,.kilazsky mikrosocialny komunikacny register,

7 Napr. na stranke wikipedia.org sa uvadza, ze ,,z 18 registrovanych cirkvi a nabozenskych
spolocnosti na Slovensku je 14 krestanskych™ s primatom Rimskokatolickej cirkvi (porov. https://sk.
wikipedia.org/wiki/Kres%C5%A5anstvo). Treba tieZ poznamenat’, ze vzt'ah pojmov krestan a katolik je
hyperonymicko-hyponymicky, ¢o stvisi s tym, ze v sGi¢asnosti existuje vela krestanskych denominacii:
katolici, evanjelici, kalvini, baptisti, metodisti, cirkev bratska a pod. Katolicizmus patri medzi tradicné
krest'anské smery (porov. https://sk.wikipedia.org/wiki/Kres%C5%A5anstvo).

8 Porov. https://sk.wikipedia.org/wiki/K%C5%88az.

° Porov. dokumenty II. vatikanskeho koncilu ako Ad gentes (1965), Apostolicam actuositatem
(1965) ¢i Lumen gentium (1964), kde sa zdoraziuje apostolska, misijna a evanjeliza¢na ¢innost’ laikov
v ramci cirkvi.
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a to jednak kvoli znacnej fluktuacii aj istej ustalenosti spojenia kazatel’sky $tyl v slo-
venskej (porov. napr. Mlacek, 2012; Mistrik, 1997) i ¢eskej lingvistike (napr. Novy
encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2012 —2018); jednak s ohl'adom na to, Ze rola kaza-
tel'a sa vd’aka svojim $pecifikdm da d’alej diferencovat’'’, na zaklade coho mézeme
podobne ako na makrourovni uvazovat o osobitnych mikrosocidlnych subregistroch.
Takymto spdsobom sa dostdvame i k exorcistickému mikrosocialnemu subregis-
tru. Tento subregister je viazany na Specificku socidlnu rolu exorcistu, ktortt v Rim-
skokatolickej a v Gréckokatolickej cirkvi ziskavaju z poverenia biskupa niektori
kinazi. Kazda diecéza ma biskupa, ktory sicasne zastava aj funkciu exorcistu. Teda
titul exorcista prislucha okrem biskupa iba poverenému knazovi (porov. Amorth,
2000, s. 28, 107). Vyskytujt sa este situdcie, ked’ biskup deleguje sluzbu exorcistu na
kiiaza len pre jednotlivé pripady (porov. Haburaj, 2017, s. 68).

KedZze D. Slancova uvadza, Ze ,komunikacia v prislusnych komunika¢nych
sférach sa realizuje prostrednictvom komunikaénych udalosti v komunikaénych si-
tuaciach (2014, s. 34), aj posobenie exorcistu, sti€astou ktorého je i jeho jazykova
komunikaécia, je spété s niekol'’kymi komunikacnymi udalostami, v ktorych ini, bez-
ni knazi a kazatelia nevystupuji. V prvom rade ide o exorcizmus, v druhom rade
o modlitby za oslobodenie a uzdravenie a o exorcistické semindre a konferencie.

Ako sme vyssie naznacili, socialna rola kazatel'a (i kiaza) byva v kontexte roz-
nych krestanskych cirkvi a hnuti chapana SirSie a neobmedzuje sa iba na vysvitené
osoby, ale rozsiruje sa smerom ku krestanskym laikom, a to tak muzom, ako aj zenam"'
(vo svetovom kontexte by vhodnym prikladom mohli byt populdre americké laické
kazatel'ky Joyce Meyer a Beth Moore). Z tohto dovodu — predbezne iba teoreticky —
uvazujeme o moznosti vyclenit' osobitny charizmaticky mikrosocialny register,
resp. subregister. O charizmatickom komunikaénom registri by sme hovorili, ak
by sme ho vymedzovali na rovnakej tirovni abstrakcie ako kazatel'sky mikroregister
a odvodzovali od obidvoch vyssie postulovanych chapani vyrazu charizmatik; to zna-
mena, Ze by iSlo o ocakavany spdsob komunikécie suvisiaci s rolou clena urcitého
charizmatického hnutia, ktory by bud’ figuroval aj ako laicky kazatel’, alebo nie.
O charizmatickom komunika¢nom subregistri by sme uvazovali, ak by sme ho vy-
medzovali na rovnakej irovni abstrakcie ako exorcisticky subregister a interpretovali
ako sp6sob komunikacie vzt'ahujuci sa na rolu charizmatickych knazov. Samozrejme,
obe kategdrie sa javia ako analogické a az dlhodoby ddsledny empiricky vyskum pre-
ukaze validitu a opodstatnenost’ ich diferencidcie. Minimalne v intencidch tohto pri-

0Pojem kazatel'teda mozno, vzhl'adom na vyssie uvedené charakteristiky, chapat nielen sakralne,
resp. posvitne (kilaz), ale aj profanne (laik). Vztah pojmov kazatel’ a kiiaz sa de facto tiez javi ako hy-
peronymicko-hyponymicky: kazdy kiaz je sucasne kazatel’, avSak nie kazdy kazatel’ musi byt’ kfiazom.

1T, Lenartova v ramci kratkeho exkurzu do dejin pentekostalizmu uvadza, ze doleZitou postavou
v jeho vyvine bola sestra Aimee McPhersonova, ,.ktora do pentekostalizmu vniesla dolezitost’ ulohy
zien, emancipaciu a postavenie kazateliek” (2015, s. 158 — 159).
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spevku je vSak kli¢ovou rola charizmatickych kazatel'ov, ktora sa vyprofilovala
v ramci novej evanjelizacie. Dani kazatelia byvaju nazyvani aj evanjelizatori. Ich po-
sobenie sa viaze na Specifické komunika¢né udalosti ako evanjelizacie, charizmatické
konferencie, evanjelizacné/charizmatické kurzy, vecery chval ¢i gospelové festivaly.
Ich typickymi komunikatmi, resp. Zanrami su kerygma,'? svedectvo a profetické zanre
ako proroctvo ¢i slovo poznania. Popri tychto slovesnych zanroch a verbalnych komu-
nikatoch maju v posobeni charizmatikov vyznamné miesto aj neverbalne, hudobné
zanre a celkovo parajazykova a extrajazykova zlozka komunikacnej situacie. Priznac-
nymi hudobnymi Zanrami (nielen) slovenskych charizmatikov su krestanské gospelo-
va a popularna hudba (najméi chvdly, angl. worship). Su¢innost’ verbalnej a neverbal-
nej hudobnej zlozky v komunikacnom (sub)registri charizmatikov sa demonstruje na-
priklad v dvojdomosti viacerych z nich — su charizmatickymi evanjelizdtormi a sti¢as-
ne tzv. lidrami gospelovych skupin (napr. Julo Slovak je evanjelizatorom a lidrom
skupiny ESP¢, Branio Letko je evanjelizatorom a lidrom skupiny Lamacské chvaly,
Bohus Zivéak je evanjelizatorom a lidrom skupiny Rieka Zivota).

Pokial ide o Ustredny vyskumny objekt tejto Stadie, rimskokatolickeho kiiaza
Martina Harcéra, na pozadi vyssie uvedenych skutocnosti i jeho stru¢nej biografie
by sme v jeho pripade a v pripade analyzovaného komunikatu hypoteticky uvazova-
li o dominancii prvkov charizmatického mikrosocialneho komunikaéného subregis-
tra. O aké konkrétne jazykové charakteristiky by mohlo ist, priblizi nasledujica ka-
pitola. Na urovni makrokompozicie mozno skiimany komunikat charakterizovat’
ako vel'mi priezracny. Pre posluchdca s dobre diferencovatelné tematické bloky
pertraktujiice napr. konotacie spanku na pozadi bezného Zivota, slovnikov a parémii,
myslienky z knihy Anselma Griina, symptomy tzv. driemajuceho ducha, negativa
fyziologického aj duchovného spanku, fenomén prebudenia, resp. obnovy ¢i proroc-
ky obraz spiaceho Samsona z Pisma. Zasluhu na tom ma zaiste aj vyrazna a na zak-
lade videozaznamu dobre pozorovatel'na spolupraca kazatel’a s pisanou predlohou.
Harc¢ér vo svojom prejave strieda bloky ¢itaného textu, manifestujice sa prepracova-
nou Stylizaciou, so spontdnnymi pasdzami vopred nepripravenych spomienok, remi-
niscencii a myslienok, vd’aka ktorym ako kazatel’ posobi autenticky.

4. VYSLEDKY VYSKUMU

4. 1 Prvky exorcistického komunika¢ného subregistra v komunikate

M. Harc¢ara

Exorcisticky komunika¢ny subregister na seba upozoriiuje v rovine intertextu-
ality, ktora je prepojena s kompoziciou, resp. do nej zasahuje. Ako sme uz naznacili,
niektoré tematické bloky st budované na parafrazach myslienok nemeckého autora

12V teologickom kontexte sa vymedzuju tri hlavné typy ohlasovania, resp. kazania: kerygma,
katechéza a homilia (porov. Vrablec — Fabian, 2001).
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A. Griina z knihy s ndzvom Jak zachdzet se Zlym, ktory obsahuje jednu z kl'aCovych
lexém exorcistického subregistra pomenuvajiicu osobu zo sféry infernum. Explicit-
né su aj zmienky o tzv. otcoch puste, ktori predstavujii najdominantnejsi pretext
viacerych slovenskych exorcistov (L. Petricka, I. Degra, M. Lacha, porov. Bodnaro-
va, 2020). Napokon sa u M. Har¢éra objavuje aj priamy motiv exorcistov jednak vo
funkcii argumentu (odvolavanie sa na autoritu), jednak vo funkcii intertextualneho
odkazu na blizsie nespecifikovany pisany alebo hovoreny pretext: exorcisti dokonca
tvrdia Ze...

Azda najmarkantnejSie sa exorcisticky subregister prejavuje v lexikélnej rovi-
ne. Za pomoci frekvencnych vyskumov slovnych druhov sme sa dopracovali k dia-
pazénu lexém, ktoré sa s vySSou €i nizSou frekvenciou objavuju u vSetkych sloven-
skych exorcistov (porov. Bodnarova, 2020), mozno ich teda oznacit’ za registrovo
motivované. Prehl'ad tychto lexém v ramci komunikatu M. Haréara pontikame v ta-
bulke 1.

Tabul’ka 1
lexéma frekvencia
duch 28

vplyv 12

Zly 12
boj 11
démon 11
diabol
pokusenie
ponuka
vyzbroj
oslobodenie
taktika
velitel
vitazstvo
Cert
exorcista
zlo

zbran

(V)]

=== = NN |[W (W

Uvedeny prehl'ad registrovo motivovanych lexém exorcistického subregistra je
zaroven ukazkou fungovania registrovej polymotivacie (porov. Olostiak, 2010). Ba-
dat’ tu najviac prienik lexiky vojenského komunikaéného registra (boj, oslobodenie,
taktika, velitel, vitazstvo, vyzbroj, zbrar). Osobitne by sme sa chceli pristavit’ pri
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najfrekventovanejsej lexéme duch, ktora v tabul’kach frekvencie figurovala suc¢asne
ako piate komunika¢ne najzatazenejsie substantivum. V komunikate M. Harcara
sme substantivum duch zaznamenali v tychto kolokaciach: duch acidie, driemajuci
duch, zIy duch, Svdity Duch, BoZi Duch. Prvé tri kolok4cie maji dovedna 20 vysky-
tov a mozno ich situovat’ do exorcistického subregistra s tym, Ze kolokacia zly duch
je uzudlna a patri ku kl'icovym vyrazom daného subregistra; kolokacie duch acidie
a driemajuci duch si neuzualne, v skimanych hovorenych monologickych komuni-
katoch slovenskych exorcistov sme sa s nimi nestretli, mozno v§ak usudzovat’, ze ide
o viacslovné pomenovania intertextualnej povahy, ked’ze pochadzaju, ako explicitne
upozoriiuje aj M. Harcar, z textov otcov puste, resp. z textov o otcoch puste (porov.
napr. Borkowska, 2001; gpidlik, 2004; Smolen, 2019). Kolokéacie Svdty Duch a Bozi
Duch sa viazu skor s charizmatickym subregistrom (porov. nizsie) a v Haréarovom
prejave sa vyskytli osemkrat.

Uvedena tabul’ka demonstruje aj pomerne bohaty diapazén pomenovani osoby
z infernum?® ako kl'i€ovej redlie jazyka exorcistov: diabol — ZIy — zIy duch — démon
— Cert. V intenciach takejto referencie sa pohybuje vicsina slovenskych exorcistov.
M. Harcar vsak v ramci skimaného prejavu siahol aj po originalnejsich, perifrastic-
kych a obraznych referenénych prostriedkoch. Okrem uz spominanych spojeni duch
acidie a driemajuci duch s to: macher, majster manipuldcie a jeden z najskusenej-
Sich anesteziologov.

Kazatel'ova jazykova kreativita sa manifestuje i hojnym vyuzivanim frazém
a ich aktualizicii, a to prave v suvislosti s referenciou na osobu zo sféry infernum:
pri spanku mu (Z1ému — pozn. M. B.) nieco hraje do karat — vtedy mu (Z1ému —
pozn. M. B.) nemézeme skrizit jeho plany — a napokon nasadi cierne okuliare — spo-
sobuje Ze ¢as sa vlecie — md vo svojom arzenali takmer vietky druhy pokuSeni — rad-
Sej si pojdem zdriemnut akoby som mal bojovat tento nezmyselny boj s veternymi
mlynmi na Slovensku. Aktualizované frazeologické prostriedky pomahajt kazatel'o-
vi pritazlivo a zazitkovo i pomerne pristupne rozpravat’ o vaznych exorcistickych
témach. Okrem toho sa ukazuje tendencia, Ze frazeologické pertraktovanie urcitej
nabozenskej témy je konsStantou individualneho $tylu M. Harcara.

Napokon konstatujeme, ze v Harcarovom prejave mozno zachytit’ echo niekol’-
kych konkrétnych slovenskych exorcistov. V spojeni robil zastupné pokdnie sa ohla-
Sa exorcista Leopold Jablonsky; v Stylizacii ZIy pride s ponukou zaznieva hlas
exorcistu Jozefa Marettu; a syntagmy vplyv ducha, dostat pod vplyv ducha/démona

13 Radovi knazi kazatelia vda¢Sinou na osobu z infernum nereferuju vobec, prip. na fiu referuju
nepriamo (napr. prostrednictvom lexémy nepriatel’) ¢i pomocou obmedzeného inventara prostriedkov
(napr. obmedzuju sa len na vyraz diabol, navyse s nizkou frekvenciou). V tejto stivislosti pripominame
prehlad typickych lexém nabozenskej komunikacnej sféry, ktory uvadza bez odkazu na vyskumny zdroj
J. Mistrik (1991) a ktory nasledne reprodukuje T. Ron¢akova (2009a, s. 41) — lexéma diabol, ako jedina,
ktorou sa referuje na sféru infernum, sa tu nachadza az na 68. mieste.
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prezradzaji zvlast exorcistu Matisa Marcina (porov. Bodnarova, 2020). I tieto ko-
relacie svedéia o intenzivnom kontakte M. HarCara s komunikdtmi exorcistov
a s exorcistickou literatirou.

4.2 Prvky charizmatického komunikac¢ného subregistra v komunikate

M. Har¢ara

Pohlad na vysledky frekvenénej sondy do daného komunikatu prezradza aj ur-
¢ity odklon od typickych exorcistickych prejavov. Zvlast’ prehl'ad komunikacne naj-
zat'azenejSich substantiv a adjektiv sved¢i o vidcSej neutralnosti a o oslabeni negativ-
nej axioldgie, dominujucej v komunikétoch slovenskych exorcistov (porov. Bodna-
rova, 2020).

Tabul’ka 2

slovny druh lexéma frekvencia

substantiva Boh 87
spanok 38
prebudenie 31
¢lovek 29
vec, duch 28
cas 23
sila, srdce, svet 19
zivot, Slovensko, Dalila 18
Jezi§, Samson, médium 17
narod, modlitba 16

adjektiva bozi 35
duchovny 26
dobry, cely 14
driemajuci 10
negativny 9
ro6zny, obrovsky, novy, dolezity 7

Komunikaéne najzat’aZzenejSia substantivna aj adjektivna lexika M. Harcéra sa
zblizuje s lexikou radovych kazatel'ov (ide hlavne o lexémy Bo#h, clovek, Zivot, JeZis,
porov. Ronéakova, 2009b; Malaréikova, 2015; Uhrinové, 2019). Specificka je povaha
adjektiva duchovny, ktoré v zavislosti od svojich substantivnych kolokatov tenduje
k exorcistickému subregistru (napr. duchovny boj) alebo ku kazatel'skému registru,
resp. krestansko-(katolickemu) subregistru (napr. duchovny Zivot, duchovni otcovia).

Pristavit’ by sme sa chceli pri substantive vec nachadzajicom sa na rovnakej
priecke ako substantivum duch. Frekvenéné sondy do vybranych hovorenych komu-
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nikatov charizmatickych kazatel'ov J. Buca a J. Slovaka ukazali, ze substantivum vec
figurovalo ako prva az piata najfrekventovanejSia substantivna lexéma. Naproti
tomu ani u (ndhodne) vybranych radovych kazatelov (porov. Malaréikova, 2015;
Uhrinova, 2019), ani u slovenskych exorcistov (porov. Bodnarova, 2020) toto sub-
stantivum bud’ nebolo vobec frekvencne napadné, alebo sa nachadzalo na nizSich
prieckach. Okrem toho sme pozorovali, Ze u exorcistov malo substantivum vec iné
kolokéacie ako u charizmatickych kazatel'ov. Na porovnanie uvadzame niekol’ko naj-
beznejsich kolokacii tohto substantiva v sledovanom komunikate M. Harcéra a v ko-
munikétoch charizmatického knaza J. Buca:

Martin Harcéar: Boh sa k tymto veciam prizndva — kde je permanentnd mod-
litha tam sa deju veci — hldsali BoZie veci — Boh si ho zacal pouZivat’ na uZasné
ohromné veci — prindsat tie BoZie veci na tuto zem — ked’ sa zobudia tak mézu urobit
uzasné veci — v Bozom Duchu robia skvelé veci.

Jan Buc: on nds pozyva do novych veci — Boh tvori aj dnes nové veci — ty mo-
zes§ urobit’ veci — Boh sa chce priznavat’ k tym veciam — odvaha redlne menit’ veci
— chcete menit’ vecit — deju sa veci — aby sme tu zaZivali jeho veci aby sme zazivali
Jjeho dotyk —my budeme robit’ aj *'aZké a vel’ké veci — vieme urobit’ nové veci — od-
vaha vstupit’ do novych veci — Boh chce svojich synov a dcéry uvol’riovat’ do no-
vych veci — vstupovat’ v modlitbe a v autorite do veci — odvaha pretvdrat’ veci na
nové — strach ta nepusti do novych veci — aby sme hladali nové veci.

Z uvedenych kontextov je zrejmé, Ze substantivum vec sa pouziva vo vyraznej
miere v plurdli. Niekol'ko singularovych vyskytov v skimanom komunikéite malo
prevazne funkciu textovych orientatorov (fa prva vec ktoru on spomina..., ta druhd
vec, ktori potrebujeme...; ta posledna vec...). Adjektivnymi kolokatmi substantiva
vec su vel'mi Casto intenzifikatory a slovesné kolokaty sa do urcitej miery odliSuju
od tych, ktoré pouzivame v beznej profannej komunikacii a ktoré zachytava vicsina
slovnikov. Podl'a slovnikovych vykladov ma substantivum vec pomerne v§eobecny
vyznam, jednak konkrétny, jednak abstraktny. Slovnik slovenského jazyka (SSJ,
1965) napriklad exponuje jeho desat’ réznych vyznamov, nazddvame sa vsak, Ze ani
jeden nezodpoveda tomu, ktory dané substantivum nadobuda v komunikatoch tych-
to charizmatickych kazatel'ov. Tu referuje najCastejSie na nadprirodzené duchovné
skusenosti a fenomény (zvlast zazraky). Vel'mi explicitne sa tento vyznam manifes-
tuje napr. v komunikatoch charizmatického kazatela Jula Slovaka, a to za pomoci
atributov alebo perifraz: neuveritelne nadprirodzené veci, o velkych a nadprirodze-
nych veciach; veci ktoré robil Boh, veci ktoré Boh hybe v tejto krajine. Sekundarne
plurdlovy tvar veci referuje na rdzne intimne skutoc¢nosti vratane vaznych osobnych
hriechov, teda javi sa ako eufemizmus. Dobre to ilustruju kontexty z hovoreného
prejavu Jula Slovaka'*: a tak ludia ked’ vam Boh ukazuje niektoré veci v tvojom Zivo-

4 https://www.youtube.com/watch?v=Mn99nc76 N4.
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te majte RAdost z toho ze BOH Ocistuje vsetky veci za ktoré by si sa hanbil vo svo-
jom Zivote — tvoj zrak je upriameny na to zIlé ¢o vidis na svojom Zivote tvoj tvoj zrak
zrazu proste sa pozerd na tie zIlé veci ktoré tam su zrazu proste uvidis Ze si nahy.
Mohli by sme povedat’, v intenciach tivah T. Ron¢akovej (2009b, s. 31), Ze substan-
tivum vec sa javi ako slovo ,,s odliSnym vyznamom v nabozenskom a vo svetskom
kontexte*; resp. slovo, ktoré v nabozenskom (a zvlast' charizmatickom) kontexte
nadobtida posunuty vyznam (porov. ibid., s. 29).

Zaujimavé st slovesné kolokacie exponovaného vyrazu, pricom sa ukazuje, Ze
spolo¢nymi kolokéciami M. Harcéra i J. Buca su kolokécie prizndvat sa k (tym) ve-
ciam a deju sa veci. V pripade d’alSich zaznamenanych slovesnych vézieb pozyvat do,
vstupit/vstupovat do (veci) napriklad SNK (verzia prim-6.0-public-all) dokladuje vy-
luéne spojenia s vel'mi konkrétnym adverbiale miesta, resp. s predlozkovymi padmi,
kde figuruje substantivum s priestorovym, ¢asopriestorovym alebo socialno-priesto-
rovym vyznamom (do bytu, do kina, do miestnej reStaurdcie, do politiky, do manzel-
stva, do sitkromia, do EU...). Inou exponovanou kolokaciou je zazivat jeho veci, kde
atributivne spojenie s osobnym zdmenom ma hyperonymicky charakter (veci s hy-
peronymom vyrazu BoZie zdzraky, prip. inych vyrazov referujicich na nadprirodzené
prejavy Boha). Podobné hyperonymické pluralové spojenia jeho veci sa v SNK vy-
skytuju v kontextoch, kde sa referuje o hudobnom, vytvarnom a literarnom umeni
(veci st tu hyperonymom slov albumy, piesne, knihy, obrazy...). Takyto vyznam (,,vy-
sledok prace, ¢innosti, dielo (oby¢. o literarnom al. vytvarnom diele)*) s kvalifikato-
rom hovorovosti pontka aj SSJ (1965). Domnievame sa, Ze tento kvalifikator mozno
vztiahnut' i na charizmatickt kolokaciu zazivat jeho veci. Podobne u charizmatikov
vysokofrekventovana kolokacia nové veci je zna¢ne frekventovana aj v SNK, kde
sme ju opakovane zaznamenali vo vypovediach, ktoré by mohli reprezentovat’ komu-
nika¢ny register hudobnikov'®. Roz8irena kolokacia robif’ nové veci sa napriklad
v SNK vyskytla 41-krat, z toho Stvrtinu vyskytov predstavovali hudobné kontexty.
Rozdiel v8ak vidime v tom, Ze v pripade registra hudobnikov fluktuuja pri plurdlo-
vom spojeni nové veci iné slovesné kolokaty ako v pripade charizmatikov, najéastej-
Sie sme zaznamenali verba: od tych vyznamovo najSpecifickejSich pre dany register
hrat, nahrat — nahravat, zahrat, pocut — pocuvat, odzniet, zazniet, spievat, kompo-
novat’; po vyznamovo §irSie tvorit, produkovat, vydat, prezentovat, predstavovat,
pripravovat, chystat, cvicit, skusat, vyskusat. Napokon kolokécia menit veci sa sice
vyskytuje nielen u charizmatikov, ale aj v profannych kontextoch SNK, avsak tu je
ustalend podoba s pravostrannym kolokatom k lepsiemu. Spojenie menit veci bez pra-
vostranného kolokatu sme pozorovali zvlast’ v kontextoch politického registra.

15 Pojem komunikacny register hudobnikov, ako aj politicky komunikacny register (porov. niZsie)
pouzivame nateraz iba hypoteticky a perspektivne, vychadzajic zo sociologického postulovania umenia
a politiky ako osobitnych socialnych instittcii (porov. Balegova, 2005; Kral'ova, 2007, 2009).
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Ciasto¢ne teda sumarizujeme, Ze vychadzajuc z analyzovaného komunikatu M.
Harcéra a konfrontujuc ho s frekvenéno-kolokaénymi sondami do komunikatov d’al-
Sich dvoch charizmatickych kazatel'ov, sa ukazuje tendencia pouzivat’ substantivum
vec v pluralovych tvaroch s posunutym vyznamom oproti beznej profannej komunika-
cii a so Specifickymi slovesno-adjektivnymi kolokatmi, v pripade ktorych vyraznejsie
rezonuju aj isté paralely s komunika¢nym registrom hudobnikov, ¢o by mohlo mat’
motivaciu vo vyssie ilustrovanej korelacii roly charizmatického kazatel’a a hudobnika.

Inym aspektom, na ktory upozornili frekvenéné vyskumy, a to skér v rovine
slovnika nez textovej frekvencie, su lexémy vyskytujlice sa nielen u M. Harcara, ale
aj u d’alsich dvoch charizmatikov, a teda aspirujlice na registrovo motivované lexé-
my charizmatického komunika¢ného subregistra. V tabulke 3 pontikame prehl'ad
tychto lexém doplneny o ich textovi frekvenciu v skimanom komunikate.

Tabulka 3

lexéma frekvencia
prebudenie 31

srdce 19
Slovensko 18

narod 16

krajina 12

vztah
vnimat’
premena
zazit’
evanjelizacia
zmena
skusenost’
potencial
obnova

Jan Pavol II.
chvala
obdarovanie
charizma

—_
=

=N W[W|W|[KA |||y oo

Na porovnanie uvadzame, Ze na stranke charizmatickej proveniencie awake-
ning.sk hned’ v ivode mozno narazit’ na spojenia a vypovede s identickymi lexéma-
mi: Snivame sen o prebudeni. — Snivame sen o premene. — Chceme viac ako prebu-
denie. — Modlitebna evanjelizacia — Premena tour — Premena konferencia.

Viaceré z lexém uvedenych v tabul’ke participuju v rovine kompozicie Har¢a-
rovho prejavu na Specifickych motivoch, ktoré sa javia ako prizna¢né nielen pre

92 MARTINA BODNAROVA



tohto kazatel'a, ale aj pre komunikaciu d’alSich charizmatikov. J. Findra v suvislosti
s kompozi¢nymi Stylémami podava takuto charakteristiku motivu: ,,... aj vecny text
je zalozeny na zmysluplnej naslednosti ¢iastkovych obsahovych zloZiek, v hibkovej
rovine predstavuje ich zdmerne Struktirovanu néslednost’. V tejto stvislosti — a to
najma v suvislosti s odsekom — motiv definujeme ako relativne samostatny obsaho-
vo-tematicky segment textu, ktory je vyznamovo spéty s predchaddzajucim a nasle-
dujtiicim motivom. V ¢leneni a Struktirovanosti naslednosti motivov sa zra¢i séman-
ticka perspektiva prejavu.” (2004, s. 94).

U M. Harcara je markantnych niekol’ko motivov. V prvom rade ide o motiv
krajiny, a to v zmysle konkrétnej geografickej lokality, s ¢im stvisi aj pomerne vy-
soka frekvencia choronyma Slovensko. Tento motiv sa teda realizuje prostrednictvom
propridlnych spojeni (prebudenie Slovenska) alebo prostrednictvom apelativnych
spojeni (najcastejsie nasa krajina), konstrukcii a vypovedi: v nasej krajine je nesku-
tocny potencidal — v nasej krajine mame obrovsky potencial — ¢o hrozi nasej krajine —
toto je taky prorocky obraz nasej krajiny — aby sa modlili za svoju krajinu — TEraz je
pre nasu krajinu ten zlomovy cas. Niektoré z takychto vypovedi sa podobaju politic-
kym frazam: chcem aby Slovensko bolo krajina kde sa nemusim bat vychovavat svo-
je deti| aby bola krajina v ktorej vsetci tuzia zit | aby bola KRAjina kde je BOH res-
pektovany vynimocnym sposobom|. Dalo by sa povedat’ i tak, ze motiv krajiny je
(primarne) viazany na komunikaény register politikov. Napriklad I’. Siposova v rigo-
roznej praci Styl politickych prejavov na zaklade frekvenénych vyskumov dokazala,
7e lexéma krajina patri medzi ,,lexikalne jednotky s politickou konotaciou® (2015,
s. 75), a na inom mieste (ibid., s. 78) ju reflektuje aj v kontexte politickych frazeolo-
gizmov. Motiv krajiny mozno identifikovat’ napr. aj na spominanej stranke Awake-
ning.sk, konkrétne v ustrednom nadpise Awakening Slovakia, ktory dotvaraju grafic-
ké znaky — symbol trojvrsia s dvojkrizom a ornamenty zname z drevenic.

Uz frekvenéne (porov. tabulku 3) predstihuje lexému krajina v HarCarovom
komunikate lexéma ndrod konstituujuca osobitny motiv. TaZiskovymi l'avostranny-
mi kolokatmi substantiva ndrod st tu posesivne zamena nds a svoj. Spominana
L. Siposova (2015) neexponuje lexému ndrod ako kPadova v ramci politického re-
gistra, zmienuje sa len o narodnych hodnotach, a to ako o jednej skupine bazalnych
hodnot v kontexte psychologickych determinant politickych prejavov. E. Lotko
(2004) vsak v kapitole venovanej politickym re¢nickym prejavom okrem iného vy-
medzuje aj osem kategorialnych znakov kreovaného sveta politickej propagandy'®.

' Poznamenavame, Ze pojem propaganda nevnimame len ako vyraz prizna¢ny pre politicku ko-
munikaént sféru, ale vzh'adom na slovnikové definicie (,,verejné Sirenie, ¢asto demagogické presadzo-
vanie, odportcanie nejakych myslienok, nadzorov a pod. s cielom ziskat' dlhodobo privrzencov* SCS,
2005) a slovnikovu exemplifikaciu ,,ndbozenska propaganda“ (SSJ, 1963) s nim perspektivne ratame aj
vo vztahu k sfére nabozenskej komunikéacie.
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Jednym z tychto znakov je blizkost’, ktord sa lexikalne manifestuje aj zamenom
prvej osoby nds a spomedzi substantivnych lexém i lexémou ndrod. Tato lexéma
patri ,,mezi vyrazy identifikujici skupinu, ke které adresat politickych projevii patii,
resp. ma patfit (2004, s. 119), priCom ide o substantiva s rdznymi ideologizujicimi
obsahmi. Na takomto pozadi teda d’alsi frekventovany motiv Harcarovho prejavu,
motiv naroda, interpretujeme ako d’alsi korelat politického komunika¢ného registra.

S politickym komunikaénym registrom koreluje aj motiv moci: bozia moc —
upeviujte sa v Panovi v sile jeho moci — Boh ma moc urobit také nadprirodzené ako
Petra ze pride anjel Stuchne nas do boku—. Na porovnanie: u inych charizmatikov
sme sa stretli napr. so spojenim Boh mocne kond.

Motiv novosti sme identifikovali v syntagmach s atribatom novy: dostal sa na
Uplne novii tiroveii duchovného Zivota — zacali Zit viplne NOvym duchovnym Zivotom
— prijali Krista a zacali zit novym Zivotom — vytvarat nové timy vo svete a misijné —
a stvoril mu nové srdce. Tento atribut sa zviditel'nil aj v tabul’kach frekvencie medzi
adjektivnymi lexémami a bol markantny i vo vysSie uvedenom prehl'ade kolokéatov
substantiva vec u J. Buca. Submotivom tohto motivu by mohol byt motiv nového
Zivota — prave tuto kolokaciu pouziva tak M. Harcar, ako aj ini slovenski charizma-
tici a uz skor na fiu upozornila v stvislosti s vyskumom svedectva ako typického
komunikatu charizmatickych hnuti pol'ska lingvistka M. D. Nowak (2005, s. 88).!7
Motiv novosti by sa dal identifikovat’ aj v konstrukciach s fazovym ¢i realizacnym
slovesom zacat, ktorych je u M. Harcara pomerne vela: zacali Zit' uplne NOvym
duchovnym Zivotom — aby sme sa zobudili a zacali prindsat’ tje boZie veci na tuto
zem — Boh tuzi aby sme (...) ZAcali plnit nase poslanie — musime zacat’ svojim osob-
nym pokdnim — a zacat's NApravou — presne tak zacalo prebudenie v Zivote Dévida
Wilkersona — a Boh k nemu zacal hovorit' — a Boh si ho zacal pouzivat na uzasné
ohromné veci — a zacal prijimat spravy z neba — a zacal sa zaujimat o nebesku poli-
tiku — ako zacali evanjelizaciu média po nich isli.

S motivom novosti stvisi motiv zmeny ¢i premeny: mdme byt zapdleni BoZou
tuzbou po premene po zmene — pretoze ked’ prisli s reklamou— ktora bola proti ro-
dine a proti nabozenstvu tak v celej Argentine ludia premeneni Bohom to prestali
ku 'povat| — pred kazdym prebudenim v dejinach cirkvi boli ludia ktori sa za to vy-
trvalo obetavo modlili ktori ZASVELili svoj Zivot— modlitbe za premenu svojho nd-
roda. O premene, synonymizovanej s obratenim, hovori aj pol'skd autorka M. D.

17 Spojenie novy Zivot exemplifikuje T. Ron¢akova (2009b, s. 29 — 30) ako jedno z ,,ustalenych
slovnych spojeni®, ktoré sa v nabozenskom $tyle vyskytuju s frekvenciou vyssou nez v inych $tyloch.
Vyklady T. Ron¢akovej vychadzaji zo skiimania textov nabozenskej publicistiky a mozno s nimi praco-
vat’ ako s hypotézou, Ze exponované vyrazy a spojenia su lexikalnymi prostriedkami krestansko-(kato-
lickeho) makrosocialneho subregistra alebo skor len SpecifickejSieho charizmatického (sub)registra.
Tuto hypotézu bude treba preverit’ exaktnym frekvenénym vyskumom tak komunikatov radovych kaza-
tel'ov, ako aj komunikatov charizmatickych kazatel'ov.

94 MARTINA BODNAROVA



Nowak (2005, s. 183, 186 — 188) v ramci analyzy komunikatu svedectvo. Premenu
¢i obratenie vymedzuje ako jeden z najfrekventovanejsich metaforickych vyrazov.

Komunikaty charizmatikov byvaju vel'mi emotivne. Podiel'aji sa na tom mno-
hé faktory a prvky jazykové, parajazykové aj extrajazykové. V ramci jazykovej zloz-
ky by jednym z prostriedkov emotivnosti mohol byt motiv srdca, ktory reflektuje
opat’ aj M. D. Nowak (ibid., s. 183 — 185), a to ako d’al$i metaforicky vyraz priznac-
ny pre zaner svedectvo. Uz samotna povaha motivu srdca je emotivna. Niektoré
spojenia a konstrukcie, prostrednictvom ktorych sa tento motiv u M. Harcara reali-
zuje, sa vyznacuju zvysenou intencionalitou a dali by sa interpretovat’ ako apel na
emocie prijemcu: Boh mi dal na srdce — Bohu hori srdce pre tento maly ndrod —
mdme si nechat zapalit' svdce presne tak ako Jan — az kym im Boh nedal na srdce toto
— i zdielame vzdjomne svoje srdcia. Vypoved Bohu hori srdce pre tento maly narod
ma intertextualnu povahu — ide o reprodukciu reci zahrani¢ného charizmatického
kazatel'a Davida Wilkersona. Na tato reprodukovanu vypoved nadvizuje motiv pla-
¢u, ktory spolu s prostriedkami parajazykovymi (estetickou pauzou, chvenim v hla-
se a placlivou intonaciou kazatel'a) vytvéra situaciu penetrancie. S podobnym postu-
pom, ktory ma takisto posobit’ na emocie, sme sa stretli i u niekol’kych dal$ich cha-
rizmatikov, napr. u rimskokatolickeho kazatel'a Michala Zamkovského ¢i u laickych
kazatel'ov presovského charizmatického spoloc¢enstva Maranatha.

Napokon je u M. Har¢ara vyznamny aj motiv zazracnosti, na ktorom z jazyko-
vych prostriedkov participuji:

- adverbium zrazu (zrazu prislo obrovské prebudenie),

- partikula dokonca (Boh tuzi aby sme na Slovensku ZAzili duchovné prebu-
denie| a ZAc¢ali plnit nase poslanie| aby sme sa— stali slobodnymi| a do-
konca— kvoli tomu? posiela ludi prorokov aby: nam to rozpravali)),

- Cislovky s vysokou c¢iselnou hodnotou (stdtisice ludi — Styristo mladych
ludi posadil do viaku — dnesnym kurzom presli STOVky milionov takmer
v kazdej krajine — ich vizia je dosiahnut v tychto rokoch miliardu).

Kratky slovnik slovenského jazyka (KSSJ, 2003) vysvetl'uje adjektivum zd-
zracny v prvom vyzname ako ,,sposobeny nadprirodzenym zasahom do zakonitého
poriadku prirody* a v tretom ako ,,presahujici zvycajné vlastnosti, mieru, neobycaj-
ny, nevSedny®. V ramci oboch vymedzeni chceme akcentovat’ privlastky ,,nadpriro-
dzeny“, ,,neobycCajny* a ,,nevSedny*. Prave s nimi totiz koreluje zvyseny vyskyt ad-
jektivnych intenzifikatorov (vratane superlativov) v komunikate M. Harcara, priCcom
&ast’ z nich participuje na motive zazranosti (urobil obrovské prebudenie vo Svéd-
sku, obratil najtazsie newyorske gengy, Boh si ho zacal pouzivat' na uzasné ohromné
veci, jeho uzasné dobrodruzstvo v New Yorku s poulicnymi gengami, stdl na Cele
jedného z najvecsich protestantskych zborov, je najrychlejsie rastiucim katolickym
spolocenstvom na svete) a ast posiliiuje persuazivnost’ daného komunikatu (VELmi
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velmi dobra, prilis vela, skvely bestseller, svoj najvzdacnejsi c¢as, moze to celé velmi
zle skoncit, uplne inym smerom, skvely evanjelizacny nastroj, velmi dobre vedel, toto
Jje to najdolezitejsie). Superlativy a tzv. extenzivne adjektiva typu ohromny a velky
spomina aj pol'ska badatel’ka M. D. Nowak (2005, s. 135) v suvislosti s typickou
lexikou textov svedectiev.

Zda sa, ze podobne ako exorcisticky komunika¢ny subregister mozno i ten cha-
rizmaticky charakterizovat aj z hl'adiska intertextuality. U M. Har¢ara sme pozorova-
li intertextudlne odkazy na hovorené vypovede Jana Pavla II., ktory teologicky byva
charakterizovany ako charizmatik (porov. napr. Badde, 2020, s. 28), a na Davida Wil-
kersona a jeho knihu Dyka a kriz — tento autor spolu s danou publikéciou je situovany
do kontextu Katolickej charizmatickej obnovy (porov. Haburaj, 2018). Obom chariz-
matickym postavam kazatel pripisuje prorocké ¢rty: 1. exponovaniu ich mien a vyro-
kov predchadza vypoved’ Bo#h (...) kvoli tomu posiela ludi prorokov aby ndam to roz-
pravali — nasledna referencia na Jana Pavla II. a D. Wilkersona vyznieva ako exem-
plifikacia danej vypovede — tézy; 2. uvedenie oboch autorov s ich vyrokmi prebieha
prostrednictvom vypovede, kde Har¢ar dané vyroky komunikaénofunk¢ne identifiku-
je ako ,,pozvanie od Boha“, to znamend, Ze obe postavy maju funkciu prostrednika
v komunikacii medzi Bohom a 'ud’'mi, teda proroka (porov. Ktadoczny, 2004, s. 92
—93): citaty ktoré odzneli z uist Davida Wilkersona a Jana Pavia Druhého pouzili ako
pozvanie od Boha k tomu aby sme sa modlili za prebudenie na Slovensku. V tomto
postupe sa realizuje dosial’ nezmietiovany motiv proroctva, ktory by takisto mohol
predstavovat’ kompozi¢né Specifikum charizmatického subregistra — pol'sky badatel
P. Ktadoczny (2004) vo svojej monografickej praci o proroctve ustivztaziuje tento
zaner s pentekostalnym a charizmatickym hnutim. Podobne aj M. D. Nowak uvadza,
ze profetické vypovede, medzi ktoré zarad'uje proroctvo, slovo poznania, viziu a sen,
su charakteristické pre charizmatické hnutia, resp. hnutia novej evanjelizacie (porov.
2005, s. 66). Zaujimavé je, ze kazatel HarCar prostrednictvom motivu proroctva
v kontexte: som v modlitbe dostal taky velmi zaujimavy obraz| verim Ze je prorocky
Jednak pre toto nase stretnutie on je Zivy ale moznoze je prorocky aj pre Slovensko aj
pre: Eurdpu referuje o sebe tiez v podstate ako o prorokovi, pretoze: 1. dostal obraz,
ktory v nasledujticich vypovediach svojim poslucha¢om detailne opisuje —ide o feno-
mén v podstate identicky s viziou ako jednym z profetickych utvarov; 2. da sa tu
uplatnit’ dedukcia: dostal prorocky obraz, teda je prorok, resp. ma ¢rty proroka. V ci-
tovanom kontexte sa vSak nachadzaju epistemické prostriedky, ktoré suverenitu kaza-
telovej identifikacie so statusom proroka oslabuju. Jednak je to sloveso verim (Ze)
indikujice pomerne vysokil mieru istoty hovoriaceho o platnosti propozicie (proroc-
kost’ obrazu), avsak iba v uzsich intenciach (aktudlna komunikacna situacia gospelo-
vého festivalu); dalo by sa tu tiez uvazovat’ o sude, na rozdiel od evidencie, zaloze-
nom na vyjadreni subjektivnej viery hovoriaceho (porov. Palmer, 1986, podl'a Hir-
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schova — Schneiderova, 2013). Jednak je tu epistemicka partikula moznoze vyjadruju-
ca iba stredntl mieru presvedcenia tykajicu sa prorockej platnosti vnuknutého obrazu
v Sirsich (konkrétnych geografickych, medzindrodnych) suvislostiach. Partikulu
moznoze v§ak mozno v danom kontexte interpretovat’ aj ako zdvorilostny prostriedok
participujlci na zasade skromnosti, ktorej podstatou je ,,minimalizovat’ svoju chvalu
a maximalizovat’ svoje negativne hodnotenie™ (Slancova, 1996, s. 78). J. Klinckova
v suvislosti s vysvetl'ovanim a praktickou aplikaciou zdvorilostného principu uvadza
takmer identicku partikulu mozno v diapazone tzv. lisiackych slov, ktoré ,,pre niekoho
mdzu mat’ variantny vyznam* (2008, s. 125). Z hl'adiska tedrie intencie by pre analy-
zovanu vypoved, ale de facto i pre cely analyzovany komunikat mohli platit’ slova
J. Dolnika: ,,Vyrieknutim istej vety v istej komunikacénej situdcii hovoriaci mieni nie-
¢o vtedy, ak ma v umysle pomocou tejto vety dosiahnut’ u adresata isty ucinok.*
(2010, s. 256). Harcarov komunikat ma vyrazne persuazivnu intenciu a situaénym
vyznamom exponovanej vypovede je presvedCit’ (kolektivneho) adresata, ze kazate-
lova subjektivna vizia alegoricky reflektujuca su¢asnii nabozensku pasivitu (avsak
s presahmi do politiky, porov. aj kazatelovu vypoved’ vecsina krestanov na Slovensku
duchovne spi| myslim Ze nedavne prezidentské volby su toho aj Statistickym doka-
zom) ma objektivnu platnost’ minimalne v aktualnych a lokalnych stuvislostiach, a pri-
mat ho k evanjelizacnej aktivite, ktorej prototypom su podl'a kazatel'a evanjeliza¢né
aktivity prevazne charizmatického razu, na ktoré referuje aj proprialne, konkrétne
prostrednictvom antroponym charizmatikov (Brasio Letko, Braiio Skripek); antropo-
nyma svitice (Anka Kolesarova), ktoré synekdochicky odkazuje na ndboZzenské put-
nické aktivity vo Vysokej nad Uhom; prostrednictvom akcionyma gospelového festi-
valu (Godzone) ¢i institicionyma s charizmatickou orientaciou (Spolocenstvo pri
Dome sviteho Martina).

Intertextualny raz maju Harcarove referencie na vlastné, prip. i cudzie modlit-
bové skusenosti spité Casto s nejakym biblickym textom. Takyto postup sme pozo-
rovali aj u inych charizmatickych kazatel'ov. Niekol’ko prikladov zo sledovaného
komunikatu: to ¢im som sa nechal inspirovat’ boli Bozie slova ktoré sme dostali ked’
sme sa modlili za toto stretnutie on je zivyT — a dostali sme aj druhé slovo z Listu
Galatanom — v modlitbe som dostal taky velmi zaujimavy obraz... Metajazykovému
spojeniu dostat slovo, ktoré stoji v centre uvedenych kontextov, je pripisovana nad-
prirodzend proveniencia — explicitne prostrednictvom adjektiva boZie, implicitne,
resp. inferen¢ne prostrednictvom fakultativneho adverbiale povodcu od Boha. O slo-
vese dostat’ a substantive slovo sa P. Kladoczny (2004, s. 156) zmietiuje ako o pri-
znakovych lexémach prorockych textov suvisiacich s bozsko-l'udskou konverzivnou
relaciou davat’ — prijimat’.

Ku kompoziénym Specifikdm potencidlneho charizmatického subregistra by
sme na zaklade analyzy komunikatu M. Harcara zaradili aj reprodukciu replik osoby
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zo sféry sanctum z modlitbového dialdégu s kazatel'om. Kontext osobnej modlitby sa
tu vSak ¢rta len hmlisto, kazatel’ vypovede Boha reprodukuje va¢sinou in medias res
pomocou slovies s vyznamom hovorenia: JeZis (...) mi tak potvrdil Ze... — Boh mi dal
aj povzbudenie a povedal... — a ked’ som sa toto opytal Jezisa tak som bol SOkovany
odpovedou| ako cakal som hocijakii odpoved’ ale tuto NIE| tato ma zaskocila| /
povedal su to média. Takato reprodukovana re¢ pésobi ako kompozi¢na alternativa
reprodukovanych replik z exorcistického dialogu v komunikatoch exorcistov.
Exorcisti podobne ako charizmatici do svojich komunikatov, v ktorych tematizuju
svoje Specifické duchovné skiisenosti, zacletiuju reprodukciu replik zo svojich dia-
l6gov s osobou zo sakralnej sféry (u exorcistov je to diabol ako predstavitel’ subsféry
infernum, u charizmatikov Boh, resp. Jezi§ ako reprezentant opozitnej subsféry
sanctum) ¢asto spdsobom in medias res, bez uvedenia blizsich okolnosti komunikac-
nej situacie, evokujuc tak svoj doverny vzt'ah s nadprirodzenou bytost'ou a ratajic
zrejme s inferenciou posluchacov, ze vedia, ako prebieha komunika¢na situacia
exorcizmu ¢i charizmatickej modlitby.

Z pragmatického hl'adiska je v komunikate M. Har¢ara pozoruhodnych niekol-
ko vypovedi referujucich o osobe zo sféry sacrum (o Bohu), ktoré sa vyznacuju vy-
sokym stupnom validity. Konkrétne ide o tieto vypovede:

1) Boh tuzi, aby sme na Slovensku zazili duchovné prebudenie;

2) Boh posiela ludi prorokov aby nam to rozpravali;

3) Bohu hori srdce pre tento maly ndrod.

Prvym dvom vypovediam predchadza referencia na knihu evanjelizatora Ulfa
Eckmana a stru¢na reprodukcia niektorych myslienok z nej. Exponované vypovede
potom podsobia ako rezultdt deduktivnej evidenciality (k pojmu porov. Ivanova,
2011). Co sa tyka tretej vypovede, ma povahu reprodukovanej prorockej re¢i spomi-
naného charizmatika D. Wilkersona. Spolo¢nou ¢rtou vsetkych troch vypovedi je, Ze
su to ,asertivne vypovede indikujuce plnt istotu bez explicitnych epistemickych
signalov* (Ivanova, 2011, s. 152). Profeticky charakter tychto vypovedi dotvéra aj
lexika — obrazné spojenie hori srdce mozno vnimat’ ako synonymum slovesa tizit,
pricom verbum tuzit' (pol's. pragngcé) spolu s modalnym relatorom chcier radi P.
Ktadoczny (2004, s. 153) medzi najfrekventovanejsiu lexiku prorockych textov.
Podla autora dané verba mézu vyjadrovat’ aj zamer autoritativneho vplyvania na
adresata proroctiev a sucasne st jednym zo spdsobov odhalenia osoby odosielatel’a,
ktor4 je vnimand ako nadprirodzena.

5.ZAVER

Ambiciou pripadovej Stiidie bolo na materiali rozsiahleho hovoreného monolo-
gického komunikatu pomerne medializovaného rimskokatolickeho kazatel’a s cha-
rizmatickou prislusnostou Martina Harc¢ara sledovat stret a prienik dvoch pribuz-
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nych komunikaénych subregistrov — exorcistického a charizmatického. Ich jazyko-
vo-komunikaénu pribuznost’ derivujeme z evidentnej teologickej korelacie fenomé-
nu exorcizmov a exorcistov a fenoménu chariziem a charizmatikov. Uvedomujtc si
limity zvoleného zanru (pripadovej Studie) i nedostatok empirickych vyskumov
v oblasti nabozenskej komunikécie slovenskej proveniencie, formulujeme svoje za-
very s vyraznou diskrétnostou, no sti€asne s optimistickou perspektivou pre d’alsie
analogické vyskumy.

Na ilustrovanej teologickej baze teda postulujeme osobitny exorcisticky mikro-
socialny komunika¢ny subregister a osobitny charizmaticky mikrosocialny komuni-
ka¢ny subregister, pri¢om oba subregistre vyvodzujeme z nadradenej kategorie — ka-
zatel'ského mikrosocidlneho komunikacného registra. Kazatel'sky register sa pritom
neobmedzuje len na dva exponované subregistre, chapeme ho skor ako neutralny
zaklad s uréitym diapazoénom charakteristickych vyrazovych prostriedkov vzt'ahujici
sa na socialnu rolu radového (vSeobecného, diecézneho) knaza kazatel'a. Na tento
zaklad sa potom moéze vzhl'adom na rozne Specifikacie knazskej kazatel'skej roly
(exorcista, charizmatik, rehol'nik) navrstvovat’ ten-ktory postulovany subregister.

Uvedené teoretické postulaty st dosial’ najdokladnejSie podlozené empiricko-
-Statistickym vyskumom exorcistickych komunikéatov (porov. Bodnarova, 2020). Ja-
zykovo-pragmaticka charakteristika kazatel'ského registra sa krystalizuje postupne,
od prevazne intuitivne zalozenych badani (Matejova, 2013; Bielekova, 2016; ¢iastoc-
ne aj Roncakova, 2009a,b) smerom k doslednym frekvencnym vyskumom (porov.
Mararc¢ikova, 2015; Uhrinova, 2019; Bodnarova, 2019b,c), reflektujliic aj badania
ceskych (Bayerova, 2005; Havlik, 2005) a pol'skych (Zdunkiewicz-Jedynak, 1996;
Sieradzka-Mruk, 2003 a i.) lingvistov. Oporou pre vymedzenie prvotnych lingvistic-
kych (lexikalnych, kompozi¢nych, intertextualnych, pragmatickych) atributov cha-
rizmatického (sub)registra demonstrovanych na komunikate vybraného charizmatic-
ky orientovaného kinaza kazatel'a M. Har¢ara nam boli nateraz vysledky relevantnych
pol'skych vyskumov (Ktadoczny, 2004; Nowak, 2005). Konfrontaciou s nimi i s pri-
lezitostnymi slovnodruhovymi frekvenénymi sondami do komunikétov d’alsich slo-
venskych charizmatickych kazatel'ov (Jana Buca, Jula Slovéka) sme dospeli k vyme-
dzeniu viacerych Specifik charizmatickej komunikacie: Specifické lexémy, resp. lexé-
my s vysSSou frekvenciou oproti Standardnym kazatel'skym komunikatom a/alebo
s posunutym vyznamom oproti profannym kontextom (evanjelizdcia, charizma,
chvdla, obnova, prebudenie, vec, vnimat, zazit), Specifické kolokacie (oproti profan-
nym kontextom) (napr. slovesné a adjektivne kolokacie lexémy veci), $pecifické mo-
tivy (motiv krajiny, naroda, moci, novosti a nového Zivota, zmeny/premeny, srdca,
zazracénosti, proroctva), Specificky druh reprodukovanej reci a v rdmeci intertextuality
referencia na Specifické pretexty (rozne texty a vypovede zahrani¢nych charizmatic-
kych kazatel'ov ako Ulf Eckman, David Wilkerson, Jan Pavol I1.). Ako relevantna sa
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ukazuje aj pragmaticka stranka so zameranim na evidencialitu a epistemicitu, teoriu
intencie a konverzacné maximy a implikatiry, av§ak tento aspekt si vyzaduje dosled-
nejsie vyskumy na vicsej textovej vzorke. Pozoruhodna je tiez korelécia s politickym
komunika¢nym registrom a s komunika¢nym registrom hudobnikov a ¢rtajice sa roz-
ne persuazivne stratégie a taktiky s evokaciou vynimocnosti, tak vlastnej, ako aj vy-
branych personickych objektov, a so zdmerom autoritativneho pdsobenia na adresata
(zvlast’ prostrednictvom motivu proroctva), ¢o bude takisto potrebné systematickejsie
preskumat’. Predpokladame, ze dlhodoby systematicky vyskum preukaze aj validitu
a opodstatnenost’ nasSej teoretickej diferenciacie charizmatického komunikacného re-
gistra a charizmatického komunika¢ného subregistra. Ked’ze prienikovou oblast'ou
teologického fenoménu chariziem a fenoménu exorcizmov je prave oblast’ démono-
logie, aj v sledovanom komunikate M. Harcara ako charizmatického kazatel'a sme
zaznamenali vyraznejSiu pritomnost’ prvkov exorcistického subregistra. Inak poveda-
né, v danom komunikate st markantnejSie prvky charizmatického (sub)registra, no
sekundarne sa zvyznamiuju aj prvky exorcistického subregistra, ¢im sa tento kazatel
zaroven odliSuje od vSeobecnych knazov kazatel'ov, ktori, ako sa to neraz konstatuje
a ako naznacuju aj vysSie zmiefiované lingvistické vyskumy homilii, sa tematizova-
niu démonologie skor vyhybaju, a teda mozno predpokladat’, Ze i exponovanu tému
(Nadisla hodina, aby ste sa prebudili zo sna) by zrejme jazykovo-kompozi¢ne spra-
covali inak nez kazatel’ M. Harcar.
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